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Kwi olin opctaia Parapalus

Nad kiisid ldbi k&ik talud ja tegid kaupa:
vot, oleme jille siin, olge paid ja lubage meil teie
rannas piiiida, maksame 66 pealt iga nooda kohta
rubla voi kaks ja viina niipalju kui juua jaksate...

Ning avasid viinaldhkri ja jooming ldks lahti.

Kui ldhkrist juba kiillalt oli kallatud, siis lak-
sid kiilameestegi siidamed #drdaks; nojah, aga ainult
paariks pidevaks anname luba, pédrast minge mine-
ma, kaugemale jérvele — panete oma tihedate noo-
tadega jdrve iilevalt kinni ja meie ise ei saa ran-
nast ainustki sdrge...

Liksid venelased, heitsid noota, miiiisid piiiigi
sddlsamas jdrvel vdljasditnud ilesostjate laevadele,
teenisid iiheainsa 66ga piiligist sajad rublad nooda
kohta ja tulid aja moddudes uuesti viinaldhkritega
kaldale. Tehti jdlle uut kaupa, joodi jille liikusid,
aga kiilameeste eneste mdrrad seisid tithjad — tin-
dipiiiik ei lasknud suuremat kala kaldale. Kirusid
siis perenaised venelasi ja oma mehi, kes lasevad
viina abil venelastel endid meelitada. Kirusid
mehed ka ise ja vandusid:

»Kurat! Tédnapdev lihme ja tapame nad mi-
nema, ei luba neil enam ainustki noodatdit tom-
mata, pakkugu kas v0i kiimme rubla‘ja kas vOi vaat
viina..

Aga vaevalt sai meestest sOnapidajat, sest ka-
val venelane oskas alati uut ja paremat juttu
puhuda, ja napsist ei tulnud iial puudus.

Aga tol kevadel vihastusid kulamehed viimaks
péris tosiselt.

Kord, iihel soojal aprillihommikul vara klopiti
koolimaja uksele. Kui ukse avasin, seisid viljas
kiimmekond kiilameest, nende hulgas Saksa-Kusta,
vallavanema abi, ametiraha rinnas.

,,Noh armas Opetaja, tule-niiid mexle appl
t8lgiks ja keelemeheks, tahame minna ja tindive-
nelased rannast minema ‘ajada, — kiillalt meile
nende nirusest maksust ja viinast...*

Riietusin kohe, ja pahaselt torisev meestesalk
liikus iile heinamaa jidrve poole. :

* Asusime s8jakas meeleolus paari kalalootsi-
kusse ja s6udsime jidrvele. S&il seisis tindilaevas-
tik: nii kaugele kui silm ulatus nigema, paistsid
piki randa mustad, rasked lodjad uduses hommikus.
Nende vahel lijkusid lugematud kalapaadid ja as-
keldasid vorkude kallal piiiidjad. .S6udsime :1ihema
piiiidjatesalga juure ja kdnelesime kiskivalt:

,»S8brad, aeg o tiis. .

vrgud ja minge minema.’
Venelased, ndhes meie seas ametirahadega

mehi, said tdhelepanelikuks, katkestasid piiiigi, -

sbudsid ligemale.
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Mele, kiilarahva esxta]ad o
teil oma vetes puuda enam el luba.‘ Korxstage ox:qar"‘j
‘ - sile.

4. jarg.

,,Kmdas’ Meie peame dra minema?"

»Ja, ja, dra minema, meie ei luba teil enam
piiuda Ja kui ei kuula, teeme protokolli.”

,,Paikesed, lubage veel.. Meil kala hakkas
alles tulema.”

,Pole mingit juttu, kasige minema,“ pdrutas
niilid juba Saksa-Kusta ja ajas oma ametirahaga
rinna ette.

Jutt oli vali, ning kéra pdile said tdhelepane-
likuks ka lihemad piilidjate artellid.

Siis nidgime korraga, kui mitmelt poolt hakka-
sid piiiidjate lootsikud kiiresti meie poole sdudma.
Lihemal hetkel kihas jdrve pind meie iimber mit-
mestkiimnest mustavast lootsikust, ja venelasi oli
jarsku hulgana koos. Igailtks tungis paate kaudu
ligemale, et kuulda, mis on lahti. Maletan, isegi
kondisin paatisid médda nagu kuival maal. Kuul-
des, et siin draajamisega tegemist, hakkasid kava-
lad venelased paluma:

»Kallikesed, 1dhme lotja, kdneleme, ega me dra-
mineku vastu ei ole, kui kaubale ei saa. Lihme
lotja, s&ddl on parem, lisame teile maksu juure...”

Meie mehed jdid jarsku pisut kyulama.

»Lotja, lotja! Kallikesed, tulge lotja, asi an-
nab kdnelda.—*

,,Had kiill, lotja v8ime minna, aga edasi piiiida

.me teil ei luba.”

Ja ruttu valgus lootsikute hulk laiali, ning
venelased tirisid meid ldhemasse lotja.

Sddl pakuti meile lahkesti istet, pandi kiiresti
virske kalakatel tulele ning veeretati viike vaadike
viina lagedale. _

Varsti auras 16hnav kala ja iihine ,,takan“ hak-
kas vahvasti ringi kdima. V@&eti juba iisna sdbra-

likult koos viina ja virsket kalasuppi piile.

Ilmusid ndhtavale punased tidisverd vene tiid-
rukud ja tekitasid end meie meeste kilda. Juba
naeris l6busalt Saksa-Kusta ja kiilakiimnik, iiks
noorem kiilamees patsutas Julgelt paksu, Shetava
tiidruku olale.

_ Kas oli sddl veel juttu venelaste draajamisest,
seda ma ei mileta, kuid see on kindlasti meeles,
et varsti lirgas venelaste 186tspill ja meie nooremad
mehed keksisid venelastega voidu kamarinskit, ning
nii monigi meie poiss kadus. tervisest Shetava vene
plikaga Dur]grude taha.
‘Kuid see-ei olnud kdik: peagi tuli ]argmxsest
lodjast: saatkond ja palus meid ka oma poole vd3r-
Kuna meil k3igil hoog oli juba kdvasti sees,
voeti ettepanek vastu. Kogu kampas valgusime
paatidesse, terve naistekari ja 138tspill ligi, ning
varsti oldi jargmises lodjas.



Siidl kordus seesama: kdva kostitamine teega,
kalaga, viinaga, 188tspilli larmav muusika, pune-
tavad tiidrukud.

Ja kui meid nonda ldbi 4—5 lod]a 011 tiritud,
olid meie kdikide ninad ddreni tdis ning laulude ja
166tspilli muusika saatel juhtisid iililahked vene-
lased oma kallid kiilalised randa. Mailetan veel, et
iiks' meie meestest peaaegu oleks hukkunud: ta
sukeldus lodjast tulles vette, kuid ta saadi veel
vdlja tirida.

Kuna mehed kéik olid kovasti purjus, siis oli
nende jutust raske aru saada, mis tingimustel keegi
neist venelastele uuesti luba oli annud edasi piiiida.
Ja vaevalt vdis uskuda, et iildse veel mingisuguseid
tingimusi tehti. — — —

Oli méddunud mdni piev, kui koolimajja ilmus
uuesti salk kiilamehi.

,Kallis koolidpetaja, pole midagi nende vene-
laste tobrastega teha, petavad ja meelitavad meid,

sest oleme pdris lollid.- Aga niilid me enam neile

ei jdta. Istu maha ja tee meile kdva palvekiri:
kaebame nende saatanate piddle Voru kreisiiilemale,
et nad rikuvad meie rannadigust ja piiiiavad tinte
tihedamate vorkudega kui sddduse poolt lubatud.
Las tuleb pol1tse1 ja peksab nad mmema, meie ise
neist jagu ei saa.‘

Tegime siis krobeda palvekirja mis viidi val—
lavalitsusse, kus omalt poolt veel kaaskiri juure
lisati ja Voru poole minema saadeti. — — —

Oli moddunud umbes nidal, kui olime iihel
ilusal 6htupoolikul Voldemar Truutsiga jdrve ran-
nas kala tabamas, kaasas véstrad ja piiss.

Jérvel askeldasid tindipiiiidjad ja nende suu-
red lodjad seisid endiselt liikumatult.

Korraga kuulsime maanina tagant suurt kira,
dhvardavaid hiiiideid ja kostsid kolm-neli pauku.
Saime tdhelepanelikuks. Kira suurenes, hiiiided
said selgemaks ja meie vdisime aru saada eesti-
keelseid appihiiiideid.

Jooksime ehmunult maanina méoda edasi.

Jdrsku avanes pilliroosaare tagant rabav pilt:
kaks paati tombasid kdigest jdust lahe poole ja
paadisolijad hiiiidsid eesti keeles hddaldavalt appi.
Paatide jirele, tiikkk maad tagapool, sdudis sama-
kiiresti kiimmekond venelast kalapaati. Venela-
sed karjusid vihaselt: ,meie teid koeri tapame,
laseme jdrve pohja‘“ ja vehkisid méladega 6Shus.
Koigest joust tombasid esimesed, sest vahe pdge-
nejate ja tagaajajate vahel vihenes silmanihtavalt.

Esimesel hetkel ei saanud aru, mis lahti, kuid
iiks oli selge: venelased ajasid eestlasi taga. Veel
ei saanud meie taibata, mis teha, kul meid pogene-
jate paadist oli margatud

,,Tulge appi, laske piissist!
pihta. .

Ilma pikema jututa kdmmutas Truuts paugu
jdrve sihis. Pusmpauk oli vali, 18i suitsupilve iiles,
ja kajas iile veepinna.

Sel oli otsekohe mo;u tagaajajate paadid jdid
korraga seisma.

,,Laske mbortsukate pihta! hiiiiti paadlst juba
julgemini ja paadld ise joudsid juba nii ligidale,
et seesolijaid vois ndha. Veel pdrutas: Truuts teise

Laske otsekohe

paugu ja pani uued laadungid sisse. "Venelaste
paadid seisid sagaras koos, kuid dhvardavad hiii-
ded ei vaikinud ja mdlad vehkisid Shus, edasi aga
keegi neist enam ei tulnud.

Uudishimulikult jdime pdgenejaid tunnistama.
Need olid ei keegi muud kui Meeksi vallakirjutaja
Peeter Kangur, kaks politseikiimnikku ja valla-
kordnik (urjadnik) ameti mundris. Mehed - olid
ndost lubivalged, ning esimesel hetkel tdnati tule-
jate poolt siidamest: kui poleks olnud rannal piis-
simehi, oleksid vihased venelased neile kaldale
jarele tulnud ja nad surnuks peksnud. Ja kordnik
hiadaldas, et tal revolvri jaoks enam padruneid
polnud.

Mis oli juhtunud?

Parapalu kiila meeste ja vallavalitsuse ihise
kaebuse pGhjal oli Voru kreisiiilem kohalisele valla
politseile kdsu annud tindipiiidjad venelased
Meeksi valla piirivetest minema ajada, nende kala-
‘'vorgud dra mddta ja kui peaks viimaste suhtes
olema sdddusest iileastumisi, siis vorgud otsekohe
konfiskeerida — hidvitamiseks nagu sdidduses ette
nihtud. Vastuhakkamise korral siiiidlaste peale

‘ protokolhd teha. .

Oli siis vallavahtsus organiseerinud revideeri-
missdidu, millest osa votsid eeltdhendatud isikud.
Kui.nad kohtasid venelasi ja nBudsid vorkude ette-
nditamist, ei tahtnud venelased sellest teadagi,
vaid hakkasid kindlasti vastu. Kui politsei proto-
kolli kokku sdddma hakanud, vihastunud venelased
ja dhvardanud mehi jdrvepohja peksa. Kui kord-
nik selle pidle revolvri vilja voétnud, tunginud
venelased mdladega otsekohe kallale. Siis ndinud
mehed, et pole enam nalja ja rutanud pdgenema.
Oma kergemate paatide‘tdttu pddsenud nad esime-
sest venelaste salgast vilja, kuid hiiliete péile
piitidnud teised salgad pdgenejaid sisse piirata.
Modningad revolvripaugud kordniku poolt pole
venelasi suurt hirmutanud ja kui kaldal abilisi
poleks olnud, ei oleks tapmine jddnud tulemata. —

% ‘ )

Aga sel omapdrasel lahingul olid venelaste
suhtes siiski kurvad tagajidrjed: moni pdev hilje-
mini sbitis vdlja Voru kreisiiilema noorem abi.kava
politseikordnikkude salga saatel. Siiiidlased vene-
lased kdsutati Mehikoormasse koigi oma tindivor-
kudega. ' Toimitud juurdlusel selgitati vastuhalkka-
jad ninamehed, tehti protokollid, md&deti vorkude
silmad dra. Mitu suurt tindinoota, mille {iheainsa
hind enam kui sada rubla, .p&letati - Mehikoormas
politsei-poolt dra, venelaste hadaldam1ste Ja silma-
vee saatel.

JUTT PABERIST, MIS OLI ,,VAGA
- SALAJANE"

Koohde 1nspektor Proleakov ei Jatnud mmd
aga nii kergestl rahule, nagu es1otsa arvasin,

Joudnud oktoobri keskel 1901. a. Parapalusse
koha paile, taskus esialgne inspektori poolt antud
ajutine lubakiri, millest eespool Jutustasm, mot-
lesin esiotsa jdida ootamazivahest unustab tujukas
jad: hajameelne Profljakov: jutu kuldsulega kirju-
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tatud palvekirjast ja Giendusest ajalehes. Pddlegi:
kidisid kévad jutud ringi, et Prosljakov pidavat
varsti oma kohalt lahkuma.

Minu lootused osutusid siiski varajasteks.

0Oli mosdunud koolitéd algusest vaevalt kuu,
kui kohalik vallakirjutaja saatis mulle viikese sede-
likese, milles teatas, ‘et Vorus kiies saanud ta
kokku koolide inspektoriga ja see kirunud esi-
meses joones, et ta olevat Meeksi valla Parapalu
kooli pddle lasknud iihe kangekaelse poisi ame-
tisse, mida ta niiiid kahetsevat. Olevat see poiss
iileannetu ajalehe kirjasaatja, kes tema, Proflja-
kovi, kohta ajalehtedes valesdnumeid kirjutavat.
Tema olevat ndudnud, et valeteated Giendataks,
kuid poiss vist ei mdotlevatki seda teha — olevat
tarvis sunniabindusid tarvitusele votta. Utelnud
kirjutaja Kangurile, et &rgu too poiss sdidl Para-
palus moelgu, et inspektor midagi unustab...

_ Jutustasin kogu loo ka Kangurile dra, mille
pddle viimane arvas, et kuldsulega kirjutatud pal-
vekiri vdib dra jddda, kuid Giendus ajalehes tuleks
teha ja nii, et igaiiks vdiks aru saada, kust poolt
see on pidile sunnitud, — paljastab veel tugeva-
mini Pro§ljakovi vempusid. Teiseks oleks Giendus
talle viikeseks rahulduseks, — vahest jitab taga-
kiusamise jargi.

Kirjutasin siis kohe Oleviku toimetusele kirja,
milles jutustasin kogu selle loo. Lisasin juure ka
mdnerealise 8ienduse, millele alla kirjutasin oma
tdieliku aadressi ja nime. Jitsin seejuures toime-
tuse- otsustada, kas G6iendust avaldada v3i mitte, —
oli ju diendatav sdnum otsast otsani tdiesti Gige.

Nidal hiljemini ilmus Olevik ja sidl oli kodumaa"

sonumite eesotsas minu 8iendus (Olevik 1901,
nr. 48) millesse toimetus oh omalt poolt lisanud
paar sdna juure.

Vatsin siis tolle lehe numbri, kriipsutasin Gien-
duse punase pliiatsiga alla ja saatsin Pro$ljakovi
aadressil minema. :

Selle piddle jdi esiotsa kdik vaikseks. Moni
aeg hiljemini teatati koolidele, et Vorumaa rahva-
koolide inspektoriks on nimetatud Tihomirov.

Kuid juttu ,kuldsest sulest“ ei olnud ProSl-
jakov siiski unustanud.

Kord, detsembris 1901, sain kutse kiires kor-
ras vallamajja ilmuda tdhtsa asja pdrast.

Lasin kooli jirgmiseks pievaks lahti ja t3t-
tasin vallamajja.

Sdil sain oma iillatuseks kuulda, et kohalik
politseikordnik olevat pdrinud minu kohta mitme-
suguseid teateid ja kiiskinud mul tema ]utule tulla.
Vallakirjutaja Kangur arvas kohe, et siin on min-
gus Pro¥ljakovi kaebus sandarmivalitsusele, sest
tema olevat kordniku kies nidinud paberit selle-
kohase nurgatempliga, ning paberis kdneldud mi-
nust; pddlegi olnud paberi nurgal mirkus: ,viiga
salajane“. Ka olevat kordnikul minu kohta mingi-
sugune iilemalt poolt saadetud ankeetleht tiita.
Ja selle kohta kogutavat niilid minu elukohtadest
andmeid.

Kirjutaja Kangur arvas, et on tingimata tarvis
teada, missuguses vaimus tdidetakse ankeetleht,

4

sest oli selge, et minu pdile on sandarmivalitsuses
kaevatud, ja kui saadakse vidhegi kahtlustavaid
andmeid, siis vdib jidrgneda kohe vangistus voi
védljasaatmine, paremal juhul kohalt vallandamine.

Sain neid jutte kuuldes ddrmiselt drevaks ega
teadnud kogu loo kohta esiotsa midagi iitelda.
Kuna Kangur minult dige uudishimulikult mitme-
suguseid asju piris, tekkis minus jarsku kahtlus,
kas temagi ei etenda kavala nuuskuri osa. Veen-
dusin aga hiljemini, et mu kartus oli Kanguri
suhtes siiski pShjuseta: too kena mees katsus olla
mulle igatpidi abiks ja minu pddle sihitud
kahtlustusi kdrvaldada.

Kuna politseikordnik oli mulle tuttav, otsusta-
sin otsekohe tema juure jdrele kuulama minna,
milles asi tdepoolest seisab, —tundsin kordnikku
vordlemisi vastutuleliku ,rahvamehena®, kellega
kdrtsis pudeli juures vdis puhuda igasugust juttu.

Sammusin Meeksi mbdisa, kus elas kordnik,
omal pidis mitmesugused hirmutavad motted.

Kordnikku ei leidnud kodus, ta oli ldinud
Mehikoorma alevisse. Kompisin talle sinna jdrele,
ning omal hakkas koguni hea meel, et kohtan teda
vahest Mehikoormas, kus modnes ,lokaalis* v&ib
maha istuda ja voib olla toda ,,vdga salajast* pabe-
ritki piris oma silmaga niha.

Ma ei pettunud oma arvamistes. Leidsin otsi-
tava juba iihest ,lokaalist ning kordnik, va kena
mees, tdi varstigi tolle viga salajase paberi vilja.

See polnud midagi rohkem ega vihem kui
kubermangu sandarmivalitsuse eeskiri Voru kreisi-
tilemale ja sddlt edasi kordnikule, koguda Jaan
Johani p. Vahtra poliitilise ilmavaate ja tegevuse
kohta teateid tema endistest ja praegusest elukoh-
tadest. Selle jaoks oli kaasas ankeetleht paljude
kiisimustega, mis pidi tdidetama saadud andmete
pohjal. Mailetan, et sdidl olid niisugused kiisimu-
sed: missugune haridus, mis keeli oskab, kas on
vidlismaal kdinud, kas peab vilismaalastega kirja-
vahetust, mis on kuulda temast rahva keskel, kas
allub autoriteetsete isikute mdjudele jne., jne., iihe-
sOnaga tolleaegne harilik sandarmivalitsuse nuus-
kimisleht.

Istusime tiikk aega pudeli konjaki juures,
mida olin omalt poolt lisaks lauale tellinud, kuni
kiillalt pehme kordnik sai veel pehmemaks. Siis
16ime ,vdga salajase” paberi uuesti laual lahti ja
tditsime selle ithisel ndul ja oskusel, ning nii, ,et
hunt oli s66nud ja talled terved“...

Miletan veel, et too hiitahtlik kordnik selle
juures avameelselt vandus:

»Olen teeninud hulk aega, kuid sidirast son-
nikut, nagu see ,;véiga salajane“, on minul siin nur-
gas esimene tdita. — — —

Kuna ankeetleht sai tdidetud minule kdige
soodsamalt, arvasin, et uusi iillatusi vahest enam
ei tule. Moni nddal hiljemini selgus, et olin olnud
jéllegi liiga suur optimist. Sest iihel pideval kut-
suti mind jille vallamajja, ja kordnik teatas minu
uueks kohkumiseks, et olen kaheks aastaks po-
litsei valve alla méddratud, ning vGttis minult all-



kirja, et ma ei lahku tolle aja jooksul valla piiri-
dest ilma politseile teatamata.
dameline kordnik, ,see niinimetatud politseivalve
ei tihenda tegelikult niihdsti kui mitte midagi®.
Ja nii see ka tdepoolest oli: mitte kordagi ei
saanud politsei tolle kahe aasta jooksul minult
teada, kuhu ja kunas ma iihest kohast teise rdn-
dasin, ega midratud mulle selle eest ka mingit ka-
ristust. — — —
%* : *
#

Swve tulekul, kui 13ppes rannas latikapiilik
ning iileni rohelises ehtes seisis kohisev kaasik
koolimaja iimber, siis iihel p#eval sidusin kokku
oma vidikese pambu ja rdndasin Parapalust vilja,
tagasi Meeksi vallamajja, kus asusin jidlle valla-
kirjutaja juure selle abiliseks — suve-vaheajaks,
asi, mille iile-olid kadedad mu ametivennad teistes
koolides, kel mitmel ei jddnud iile muud ndu kui
asuda suveks pdllutooliseks kas sugulaste juure
vdi otse voorasse tallu, sest elada tuli ja harilik
koolidpetaja niljapalk ei vOGimaldanud teist

teed. — — —
*

Suvel 1902 leidsin ma P&lva kihelkonnas, Peri
vallas, Metstes, parema Opetajakoha, kus palgaks
oli nimelt maa... — — —

%

Olid jidlle kuldkollased metsad ja siigispiike
naeratas ldbi selge tuuletu Shu, kui logises mu
viike kraamikoorem auklikku ja looklevat sootee-
kest mooda vidlja Parapalu saarelt, vidlja suure
maailma. Lahkusin nii nagu olid lahkunud igal
sligisel minu eelkiijad, sest juba ammust ajast ei
olnud keegi 8petaja suutnud Parapalus piisida roh-
kem kui aasta.

Sammusin vaikides vankri korval ldbi tutvaks
saanud metsasalude, kus vihekdidud teekesel sahi-
ses langenud lehti, ja millegi pirast tundus olevat
kurb lahkuda tollelt vaikselt tagamaalt, kus olin
veetnud oma' esimese ametiaasta, v§ese ja vaeva-
rikka. T@3si kiill, olin ju sdidl elanud iile mdnegi
tilemeelikust rodmust sideleva elupieva, kuid palju

rohkem oli olnud siiski neid pdivi, mil nidlg ni-
pistas kdvasti ja raske, r6hutud meeleolu tdmbas
ndole valulikke jooni. Jdi seljataha vana sammal-
dunud koolimaja, kus monel pikal talveShtul minu
Sudses tiksinduses olles olid tiikkinud kallale sala-
duslikud, miistilised motted elu mdistatustest,
kogu enesegi olemasolust.

Jdi ikka kaugemale too kohisev mets, mis pii-
ras toda vana, Olgkatusega maja, mets, mis talve
jooksul oli mulle kohanud oma armast, muutma-
tut laulu. Jidid seljataha need iiksikud, madalad
talukobaradki sookddrudes, kus elasid need siidam-
likud, avameelsed inimesed, kes nii voi teisiti olid
piiiidnud minuga kaasa elada.

Ja peagi kadus silmist ka sinetav, alati kohi-
sev Peipsi, oma maaninadega, pilliroosaartega ja
lahekaartega, kus oli olnud nii kaunis sduda ja
kalastada.

Jdi sinna, Parapalu metsanurka maha tiikk mu
enesegi elupdivi esimeste katsumiste ja vditlustega
olemasolu eest.

-Aga — on veel midagi muud:

Ela histi, ela hidsti, Parapalu, sa osake minu

noorusmaast!

Pole sinna, sinu romantilisse ilma iial enam
tagasi saanud, pole sinu kohisevaid salusid kunagi
enam ndinud. Usun, et oled aja kestel saanud
vahest hoopis teiseks, oled vahest muutnud oma
vilisegi ilme, kuid minus elad sa sellisena, nagu
ndgin ja tundsin sind siis, kui elasin kaasa su
rodme ja muresid.

Tervitusi sulle, mu kadunud noorusmaa Para-
palu! — Ela hidsti, ela histi! Sinu metsakohinas
oli siiski armas olla, — vahest armsam kui pirast
ses ,ilusas“ laias maailmas, kuhu tookord igat-
sesin vilja. Ikka kaunimana paistab aja kaugene-
des too milestus sinust, kGigest sellest, mida elasin
iille su vidikese elu helgemail hetkil. Ja — sinu
pédle tagasi mdeldes on mulle pirast vahest saa-
nud mdistetavaks Jean Rousseau’, Whitman’i ja
Gauguin’i maailmasuhtumus, sest elades kaasa sinu
lihtsat, v8ltsimatut elu, tundus s#il sageli, nagu
kdnniks vanajumal ilmsi su kohiseva metsa all.

(Esimese osa 15pp.)

Kalhest muisfsest cksootilisest viliscestiasest

VALISEESTI kiisimus — viljardnnand eestlaste
organiseerimine ja kodumaaga iihendusse toomine —
ori saand viimasel ajal elava kisitelu aluseks. On ‘ko-
guni asutet selle liikumise teenimiseks eriajakirju, aja-
lehed on toond sageli teateid vidlismail elavate eest-
laste elust-olust jne.
viliseestluse kiisimus ieenesest on sama vana kui me
rahvas: kdige pimedamail orjaaegadelgi on just ette-
vStlikumad ja julgemad meie esivanemaist otsind va-
badust viljaspool kodumaa- ja kodukeele-ala ning eest-

Kuid eestlaste vidljarindamine ja.

luse pisikeste iiksik-verelipledena on kadund teadma-
tusse. Alljirgnevad read olgu piihendet neile teadma-
tult kadund viliseestlasile, kuna nad tahavad meelde tu-
letada kaht neist, kellest juhus on sidilitand teateid iihe
soomlase sadakond aastat pddle kirjutamist avaldet pde-
varaamatus ja kelle mdlema saatus on inimlikult kaasa-
kiskuv.

Paari aasta eest ilmus Soome Kirjanduse Seltsi
toimetusel soome idrkamisaegse tegelase, meie Rosen-
plinteri , Beitrigede” kaastddlise K. A, Gottlundi
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reisu-pievaraamat aastast 1817, mil mainit isik iiliopi-
lasena matkas Kesk-Skandinaavia (Rootsi) metsis sinna
elama asund soomlaste, n. n. skandinaavia metsasoom-
laste, Virmlanni soomlaste : keelt ja kultuuri uurides.
Autori katsed pdevikut oma eluajal avaldada nurjusid,
kuna tsensor liig valjult kippus maha kriipsutama mo-
ningaid rahva elukujutamisse ja noore autori seiklu-
sisse puutuvaid teose kohti (eriti just armulugusid j. m.
sarnast), ning niiiid alles aastal 1928 on see pdevik pdd-
send avalikkusse soomekeelsel kujul pdilkirjaga , Ruot-
sin suomalaismetsia samoilemassa‘ (Viino Salmise toi-
metusel) iillatama Jarehlma oma tihelepanekute virsku-
sega ja k1r]e1dusvns1 lopsakusega. Koigest,’ mis see
teos sisaldab huvitavat, piirdume peatuma ainult sel,
mis kuuleme s#ddl koneldavat kahest eesti val;aranda—
jast.

Kohe Stokholmist soomlaste asukohtadele reisides
Gottlund sai endale tubliks teejuhiks kellegi Munteri
nimelise isiku, kelle sdbra-eestlase elusaatusest lasemegi
jutustada tema pideviku lehekiilgedel (lhk. 32—3) jirg-
mist. ,Nii Norrdén kui ka talurahvas jutustasid, et
minu poolt varemini mainit Munter, kes viimase Soome
soja (16ppend a. 1809; J. Mg.) jidrele oli jidnd (Kesk-
Skandinaavia; J. Mg.) metsadesse ja kes veel asub ses
iimbruses, oli toond enesega kaasa teise seltsimehe ni-
mega Remmer, kes mond aega oli eland siin kunni ta
ithel p'aieval j'ziljetult kadus ilma et oleks saadud selgitada,
vooramaalastena ohd elama asund metsadesse soomlaste
sekka piddle oma isamaa kaotamist, olid sépradena eland
kdigist naabreist austetuina ja lugupeetuina, Remmer
ldks iihel hommikul kellegi teise soomlasega koos Ockelbo
metsadesse lehma ostma oma vidikesele uudistalule. Ja
sel teel on ta praegugi veel. Hoolimata kdigist jirele-
parimisist ja Munteri mitmest katsest pddseda oma dnne-
tuskaaslase jédlgedele, ei ole ‘korda ldind saada temast pi-
sematki teadust. Kuna teati, et tal oli olnud sugupdrast
raha kaasas, hakati kahtlustama, et reisukaaslane oli ta
paljaks roovind ja tapnud, mispdrast viimast oli kohtus
iile kuulat, kuigi ka ei saadud teda siilidlaseks tdestada,
aga mortsukaks peetakse teda tdnapdevgi veel.

Nimi Remmer tundus mulle kohe tuttav. Mul tuli
niliid meelde, et mu isa Juva kirikuGpetajana (Savomaal
Soomes; J. Mg.) oli mirkind selle nime kihelkonnast
vdlja rdnnand ja sOjas hukka saand sGjameeste nimes-
tikku, pddle selle oli mees isegi mulle tuntud selle t6ttu,
et ta moni aeg tagasi oli olnud kihelkonnas iildise jutu
aluseks. Oma kiisimuste pdile sain Norrdénilt teada, et
Remmer oli siindind Liivimaal, kust ta s6jameheksvGtu

eest pogegedes oli lipsatand Soome ega sellepdrast san- .
dand tagasi poord‘a oma: udele, Vene valitsuse alla sattund

isamaale (s. o. Soome, mis a. 1809 sai Venemaa alla. ]J.
Mg.). Sellest ma tundsingi &ra Remmeri ja veel pare-
mini, kui ta kirjeldas selle mehe vilimust. Olin ré6mus,
et sain Kinnitada svardsjolastele (koha nimi, kus Gott-
lund seda jutustades peatus, oli Svardsjé; J. Mg.), et
 Remmer elas Soomes ja et nii sain puhtaks pesta asjata
mértsukaks peet mehe nime ja au. Jutustasin, et Rem-
mer s8ja alul Savosse Juvale oli maha Jatnud naise ja
enda kohta’ tublikese varanduse, mis ta oli tookuse ja
kokkuhmdhkkusega ‘kogund. Mttmeaastase draoleku ja-
rele pooris ta 1815, a. talvel tagasi Soome, et kallistada

6 "

oma armastet ja, nagu ta arvas, trund abikaasa. Agd
naine, kes seitsme aasta jooksul polnud kuulnud sénagi
oma mehest ja ehk arvas teda nagu mdnd muudki lan-
gend sdjameest puhkavat vaikses liivas, oli asund ldhe-
dasse vahekorda iihe Pohjanmaa (L#dne-Soome osa; J.
Mg.) hulkuriga, ja kui see iihiselu sai kirikuvoimule tea-
tavaks ning kavatseti abindusid selle vastu tarvitusele
votta, kolis ta oma armukesega Helsingisse, miiiies Rem-
meri kogu piranduse. Selle kurva asjaolu pidi ta dra
kuulama, kui po6ris paile sdja hddaohtude ja vaevade
drakandmist koju oma naise siiles puhkust nautima. Mi-
letan hasti, kui troostitu ta oli saades kirikumdisast need
teated. Vana s6jamees nuttis nagu laps. Ja kuigi juures-
olijad manitsesid teda dra pdlgama oma kufitegelist naist,
ta katsus teda kaitsta ja osutas peaaegu piiritut andeks-
andi. Ta tottas Helsingisse, et teda iiles otsida ja lahu-
tada sellest vérgutajahulgusest.” -

Sinna Helsingi-teekonnale see traagilise saatusega
viliseestlane niiiid kaobki meie silmist. Vd&ibolla tal oli
Helsingis jille pettumusi ja ta viimaks koguni purjetas
iile lahe ldunasse tagasi oma noorpdlvekodusse. Nidgime
ju eespool, et ta oli Liivimaalt, ilmsesti mdisa nekrutiks-
andmise eest karand ori. Pole kahtlust, et ta polnud lat-
lane — ldtlane vaevalt oleks valind pdgenemistee ldbi
kogu vo6dra Pohja-Eesti ja vaevalt litlane nii kergesti
oleks kodunend Soomes nagu ndeme Remmerist. Oma
voorapidrase nime ta oli kindlasti saand Soome sdjavies,
kus sdduritele nimeandmine oli moes (ka ta s6ber soom-
lane Munter oli oma nime saand sGjavdes teenides, nagu
loeme Gottlundi kirjeldusist edasi). Lisatagu veel 13p-
peks, et tol ajal eestlasi iildse sageli nimeteti ,liivimaa-
lasteks*, nii muidugi siis ka Remmerit.

Liivimaa ja eesti piritolu iihteasetamise kohta Gott-
lundil leiame tSestuse teisegi tookordse Po&hja-Rootsi
viliseestlase juures, kellest ta edasi, oma triikit pideva-
raamatu lhk. 56—57, juttu teeb ja kelle saatus on samuti
vdga kaastunnetdratav. Jutustagu jdlle Gottlund ise oma
noorusliku sulega, '

.. Antti Makkoinen, kes vist oli pirit Liivimaalt,
kuna tema kohta iildiselt tarviteti nime Virolainen, asus
elama jirve (nimelt Hiinnijirve, millest eespool jutt; J.
Mg.) teisele kaldale, sinna, kus niiiild on Lingheli kiila
karjaonnid. Maha miiiind oma uudistalu, ta siirdus um-
bes 100 aastat tagasi Kaikoise popsikohale, ent hukkus
hiljemini Hiinnijdrves nii, et ta kiinast kukkus jirve ning
nonda madalasse vette, et need r"nehed, kes teda sdilt otsi-
sid, pidid sumama vaid p&lvini vees. Selle loo juures on
jutustaja enese isa olnud isiklikult piiltvaatajaks. Selle
Makkoise poeg on olnud séjateenistuses ja siil saand
nime Blom ja sellest.tuletub ka talu uus nimi (Blomila,
millest eespool k&neldakse; J. Mg.). Tema pojapoeg
Olli Ollipoeg oli surnud mdne aasta eest 70-aastasena ja
jitnud endast jidrele poja Jussi Ollipoeg Blomi, kes on
niiiid 40-aastane ja elab talus iiheskoos oma kolme lap-
sega.” ) ‘

See teine viliseestlane, kelle Snnetust surmast ja ji-
reltulijaist dsja oli kone, on siirdund P&hja-Rootsi soom-
laste sekka Eestist ilmsesti juba enre pShjaséda, Rootsi
valitsuse ajal. Enam kui sada aastat piile seda vilja-
rindu kéneldi temast Gottlundi pdevaraamatus ja teist
sellevorra aega edasi k1rJutame siin tema emakeeli talle
milestissénu’ niiiid, kus terna ‘jareltulijad, kui neid veel



peaks olema elus, on — nagu pea kéik nn. metsasoorm-
lased — suland oma uue isamaa valitsejarahvasse, roots-
lasisse. '
Meie aga, kes me niiiid kaugete aegade tagant mi-
lestame neid kaht meest — vdibolla oma tundmatuid su-

Luuwlickumnstist

gulasi kiimnendast polvest — ja jdlgime nende kibedat
iiksiklasesaatust tolles kauges pohjakolgas, mdistame,
kuis neil ja nende saatuseosalistel, tunastel ja tédnastel
viliseestlastel, valus on olnud ,v&6rsile veereda, iiksi
sinna kaugele kaduda.“ ‘

Soome luuletaja mag. Siikaniemi Eestis peetud loeng

KUNA elu tode kujuneb individuaalselt erinevaks
ja muutuvaks, tdidab ta inimese motteid ja paneb otsima
uut tode elu toele lisaks, Gelgem kas voi ettekujutuse elu.

Inimene on jumalalt pdrinud loomise tahte. Uhedes
on see tugevam kui teistes. Vaevalt leidub kedagi, kes
ei piiilaks mingisugusel kujul luua midagi uut ja oma-
“pdrast. Kui veel julgeksime kdnelda selliste vaimliste
vddartuste looja, OSelgem luuletaja eest, vdiksime viita
pohjuse peituvat ménikord ka selles, et luuletaja tahab
rohuva tdelikkuse asemele luua uue, ajast ja kohast ole-
nematu, oelgem kujutluste pelgupaiga, kus ta v&ib het-
keks puhata toelikkusest. Elu kdlbab vaid tooresaineks,
millest kirjanik peab koldes ja alasil looma mdningaile
seadusile alistuva, tervikut taotleva maailma. XKui vaat-
leme kirjanduslikke tooteid, ei tahagi meie taotella natu-
ralistlikult tdetruid nilte elust. Meid huvitab vaid selline
kunstiteos, mis sisaldab oma intuitsiooni, on oma tules
sulatatud ja moodustatud, ent siiski tSelikkusele pdhje-
nev tervik.

Enne kui kirjanik voi luuletaja vdib meile edasi anda
oma intuitsioone, peab ta olema neid oma ettekujutuses
tegelikult ldbielanud ja vastavalt oma temperamendile
kristalliseerinud.

Kui kiisimuse all on luuletus, peab luuletajal olema ka
maailmavaade, et ta suudaks lugejat koita ja juhtida maa-
ilmavaate otsimisele. Lorutaja, kel muud sihti ei ole kui
mingisuguse varsi loomine, varustades selle saba riimi
koliseva kuljusega, ei ole veel luuletaja.

Luule harrastamine annab selge pildi iiksiku inimese
ja inimhulkade, isegi rahva kultuuri tasapinnast, sest seal,
kus seda harrastatakse, seal ehitatakse ka maailmavaa-
det, milline aga on igale arenenud inimesele oluline ja
tingimatult tarvilik, olulisem ja tdsisem kui luksusauto.

Mis tdhendab siis, et meil Soomes, kirjandusest huvi-
tatud maal, moodunud aastal ilmus, nditeks, vaid. pool-
tosinat luuletuskogusid? Lihtsalt seda tGsiasja, et kuu-
lutakse kultuurilisel alal suuremalt jaolt téusikute kilda,
ollakse hetke drevust ja sensatsioone otsivaid massini-
mesi, kes ei tahagi luua individuaalset suhtumist elu
nihetesse, vaid rindavad karjadena ja usuvad koike seda,
mis eestvedajad neile iitlevad.

Kuna luuletajal on oma maailmavaade, on ka igal
luuletajal enda omapdrasus, kuigi koikide iihiseks aluseks
on elu tdelikkusele pdhjenev intuitsioon. = Iga luuletaja
kisitleb asju oma individuaalse viisiga ja moodustab oma
pildi maailmast, kas jutustada liilirilise v6i dramaatilise
varjundiga. ’ :

Kui meie korv paendub kuulama ja uskuma, ‘et luu-
letamine on olnud selle loojale eneseuurimus suurte to-
dede valgustuses, vahest drkab siis meis ka poolehoid luu-
letuste vastu, vahest kasvab meie huvi, kui oleme suutnud

veenduda selles, et luuletus -on' luuletajale' paevaraamatu -

6rnemaid ja salajasemaid lehekiilgi — oleme ju meie
eriliselt uudishimulikud oma ligimese saladuste suhtes.

Luuletus ei tdhenda siiski mitte ruttu tehtud visan-
deid. Neid on vaiksete hetkete siitekumas kuumendatud
kuni hodgumiseni, siis kui luuletaja on teataval médral
oma sisemise fundamendini 16kkele 16onud ja kuumene-
nud, omandab see sulatatud aine kristalliseeritud kuju, mis
peab olema kooskolas selle vaimlise sisuga.

Oleme sagedasti kuulnud s&nu liiiiriline, eepiline,
dramaatiline. Katsugem selgitada nende tiahendust mo-
ningate tunnuste alusel. Liilirilikkuse tunnus on niit.
vaikne jarv metsas, mis saab oma veekogu nidgematutest
soontest ja milles peegeldub taeva avarus, mille tdhed,
pdike v&1 pilved vaatlevad end kas jdrve vaiksel pinnal
voi selle minglevatel lainetel.

Eepilikkust voiksime vorrelda rahulikult voolava
joega, mis ldbistab elamuist tdidetud maakohti, mis mo-
nikord voib laieneda oma sdngis, monikord muutuda kit-
samaks ja isegi kiiremavooluliseks.

Dramaatilikkust kirjeldab vahest sobivalt miest alla
tormav jogi, mis kohisedes kisub maast kive ja puid,
haarates neid kaasa oma vigeva vooluga. '

Luuletajal on vdimalus valida iihe neist kirjeldus-
viisidest. Paremini Geldud, tal on kalduvusi iiheks neist.
Harilik luule, mis vidljendub viarssides, kuulub enamasti
litiirika hulka.

Asudes luuletuse loomisele tuleb luuletajal tarvitada
elundhteist saadud pilte, mis meie oma aistingutega
omandame. Moned ehitavad kuulmisaistingule. Neid nime-
tatakse ,hddlele baseeruvaiks”. Teised loodavad meie
silmade vastuvottevoimele., Nad kasutavad nonda nime-
tatud optilisi abinSusid. M&lemaid tarvitatakse iihesu-
gusel madral. Suured saksa luuletajad Goethe ja Keller
on loonud peamiselt silmadega tajutavaid luulepilte.
Monedes - iihinevad modlemad abinbéud. Iga luuletaja
kalduvusist oleneb, millise kuju ta annab oma nihtule ja
kuuldule. Eino Leinole on tiiiibiline meie nigemisais-
tingule pdhjenevad luuletused. ‘

Aleksis Kivi mo6jub monikord meie kuulmis-, moni-
kord nigemisaistingule. Temale eriti tiiiibiline on pilt,
mis avaneb ,korge mide servalt” iile metsade ja roheliste
poldude. '

Sootu vastand on Runeberg, kes laulab orust ja selle
péhijas avanenud allikast. ) ’

* Luuletajal on elamuste allikatena kasutada nii ndh-
tav kui ka nigematu maailm, Aga ta peab oskama ,ndha“
korraga vaid voimalikult piiratud ala, millest tema, luule-
taja, kujundab iihe terviku, maailma kosmose, piiiides
sisendada’ sellesse vdimalikult suurel miiral aadet, luule
hinge. Seega peavad luules alati sammuma kdsikdes need
kaks tdhtsat tegurit: aine ja aade! Luuletaja peab tihen-
dama oma ainét, piisides vOimalikult olulikkuse piirides.
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Aine peab meelsamini olema lidbipaistev. Kui nii ei ole,
voib luuletuspilt hajuda mdjutuks! Uks iihine aine, mis
libistab kogu luuletust, koondades kGike, kuigi ndgema-
tud viisid suunduvad kusagil diretuses olevasse kaugus-
punkti, annab luuletusele tihedust. Ent siiski, kui luule-
tust ei kannaks moni iildinimlik aade, idee, oleks selline
luuletus vaid kiilm joonistus. Uhtlasi véiks asetada sel-
lise ndude, et luuletust ei tohi kunagi venitada nii pikaks,
et tekib surnud punkt. Xui nii peaks juhtuma, voib
Pegasus langeda kivina alla, nagu niilidisaja lennuk. On
pohjust meeles pidada soome vanasGna: ,Liihike laul
on alati kaunis®.

Ainet ja aadet tuleb ehtida luuletusriiiiga, mille stiili
miaidrab osaliselt luuletuse laad. Sel riiiill on oma sise-
mine ja yviline kiilg. Viline kiilg kujuneb iihenduses
riitmi ja teiste tingimustega otse intuitsioonist. See on
alati enam vdi vihem individuaalne. Ent on siiski ole-
mas moningaid vorme, mida luuletaja peab silmas pidama.
On nidit. olemas ,sonett”, luuletuse piduriiii, iitleksime
frakk, mis peab istuma histi, et mojuda. Soneti kuju on
rahvusvaheline, nagu frakilgi. Selle laitmatu kujundamine
nouab meisterlikkust. Meil on méned luuletajad seda
onnelikult arendanud, ndit. Koskenniemi. Pohjanpailt
on kdiki noudeid tditev sonett ,,Lained®.

Vaadelgem niiiid, mis ‘on luuleriitm ja mis on selle
iilesanne. Riitmis peitub luuletaja enese, aga eriti kiisi-
muse all oleva luuletuse hingeline tempo. Riitm on laine
sarnane,” mis elab oma aja ja sureb &igel silmapilgul.
Vana luuletus oli seotud eriliste siimmeetrilikkuse seadus-
tega. Uuem harrastab vabadust ja ruumikust. See lubab
monel vdrsil ,hingata® kauem, kui selle eluside ndib ole-
vat tugevam kui mone teise vdrsi. Uuem luule ei ndua
virssidelt iihtlast pikkust kogu luuletuse kestel.

Niiiidseaja luules on meil riitmi meistriks Uuno
Kailas. Ent Eino Leinolt leiame kui palju tahes riitmi,
luuletuse elusoone, meisterlikku kasitamist.

Elu tdelikkus pohjustab ka luuletuse erilist riitmi
vahetust, nagu uuemas muusikaski voib leida jirsumaid
takti muutusi. Luuletaja elamus vGib sisaldada sellise
iillatuse, pohjaliku tunnete siirdumise. Siis peab luule-
tajale jddma Gigus, jah, see on isegi tema kohus, haarata

JHugo INasing
Vaatfusi maaifmalfe

Oleme ikka olnud oma eeskujudemaast Liine-
Euroopast taga monikiimmend aastat ja arvatavasti jdib
see nonda veel viimaste pdevadeni, kui ikki ei ole Speng-
leril Gigus, et ka meie poolt midagi v6ib kasvama hakata.
Voibolla et midagi on juba algamas, ainult meie ei nie
seda veel. Kuid iga ,,voibolla* on ainult arvestus.

See maksab koikide alade, eriti aga usulise kohta.
Muidugi usk ise on igavese loomuga, kuid siidl seisab
uudus mingi muu kiilje réhutamises ja eritlemises ise-
seisva tdhenduseni. Kuid mis mujal oli juba viiekiimne
aasta eest, on uus meile alles niiiid, ja seda propageeri-
takse meil selliste votetega, mis olid moes militaristlikus
Preisi politseiriigis peaaegu sada aastat tagasi. Ja see
ei tundugi imelik! :

Meil on usk olnud alati vihatud lapse olukorras.
Vanasti ta oli hdd harjumus, ja hiid harjumused on ini.
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kinni uuest riitmilainest, mis vastab paremini luuletuse
sisemisele elule. Riitmil on praeguses kunstis- kaaluv
osa ja ka luulekunstis omab ta tdhtsa iilesande. Viir-
riitm v6ib rikkuda kogu luuletuse, hoolimata heast ainest
ja aatest.

Seega annab nii aineline kui ka aateline kiilg iga
luuletaja luulejumalale individuaalseid sisemisi jooni,
kuna kujuline, see tihendab mdoduline ja riitmiline kiilg,
millega liitub sdnamuusikaline virving, varustab luule-
tust vilimiste joontega. Silpide kdrgete voi madalate
tdishdilikute ja mdjuvate kaash#ilikute osav kdsitlemine
v6ib anda luuletusele erilist maalilikkust. See iseloomus-
tab niiteks Aleksis Kivit. Raske on iitelda, mil mdédral
luuletaja siin toimib teadlikult. V&ib olla, et instinktid
dikteerivad rohkem, kui luuletaja esialgu on kavatsenud.

~ Kui siiveneme luuletusse ja otsime sellest kuju ja
sisu kooskdla, uurime selle luulepilte ja aate sisu, selle
vordluste tabavust ja nii edasi, siis pakub luuletus meile-
viikse terviku, maailma, kdidab meid ja dratab rohkem
huvi kui iikski proosakujuline romaan, milles ainult harva
reflekteeruvad samasugused kosmilised pildid kui luule-
tuses. :

Meil on palju luuleharfi helistajaid. Tahame siin
mainida neid paari sonaga.

Tiiiibiline liiiirik on Einari Vuorela, kelle luule-
tused sisaldavad laante flodthelisid ja 13hna. Kiila, pdl-
lud, soo ja hdmarus on ta lemmikained. Tema luuletuste
liiirilise sisu jarele leidub k#esoleva maailma korval
teine maailm, unistuste, luule ja aimduste vaikne maailm.

Uuno Kailas pakub kujult viimistletud, mdoistu-
sega kaalutud riitmist elustatud luuletusi, milledest ise-
loomulikem on vahest ta ,,Piiramiidilaul®.

Oleme vaadelnud luulet iildiselt. Piiiiame paari afo-
rismiga valgustada ka selle hingelist kiilge. Koskenniemi
iitleb: luuletus, see on kurbus, millele on antud tiivad.

Modni teine on joukiillasemalt vdljendunud, deldes, et

,Luuletus on nagu korgustesse lastud rakett, mis
plahvatab kdrgeimal kohal, pimestades hetkeks oma val-
gusega, mis levib avarustesse ja kustub sinna.”

Vahest on see tabavam vordlus praegusel rakettide
hooajal, andes meile ettekujutuse sellest, mis on luuletus.

teofoogi seisukohaflt

mesile sageli saanud armsaks. Kuid niiiid on need har-
jumused unustatud enamvihem ja kus veel mitte, sdil
nad hidvinevad ja hivitatakse pikkamisi, kuid jirjekind-
lalt. Kuid midagi ei anta inimesele selle asemele, mis
talt on vGetud. Oleme nagu mdned ,,primitiivsed“ rahvad,
kellelt Euroopa v6tab nende usu, nende kombed ja kul-
tuuri ja ei anna muud asemele kui seda, mida ta ise peab
pahedeks. See ei ole ainult vdrdlus, sest mdeldes vihe-
kenegi sellele saab selgeks — Eesti pole kunagi kuulu-
nud kultuurmaade hulka ja niiiid teda sinna viima hakata
on asjatu ja mottetu, sest kultuurmaad ise elavad juba
eksootiliste maade armust. Ja ometigi 16huvad ja hivi-
tavad neid!

Aga meil hiddaldatakse viga selle olukorra pirast,
mis nii on saanud tavalikuks, kaevatakse elu materiali-
seerumise ja tiihjaksmuutumise iile. Ja teisalt aidatakse



selleks hoolega kaasa. Vaibolla et see on loomulik, et
inimene ise seda Gonestab ja 1hub, millel ta tahab seista,
aga kui inimene seda ndeb, siis see ei ole enam loomulik.
Ma usun, et kellelgi selle vastu ei ole midagi oelda, et
kirik oli (kui ta enam ei ole) mingi takistus kdige labas-
tumisele. Meil aga piiiitakse kirikule anda 16plikku
knock-outi. Voibolla et selles on siiiidi ka kiriku juhid,
kes samuti materialiseeruvad, v3i seda juba on. V&ib-
olla et on siiiidi see, et kirik iildse on liialt ilmalikus-
tunud ja ei tdida enam oma algset otstarvet ja vajadusi,
mida ta peaks rahuldama., Aga mingi asja vead ei ole
veel pohjuseks, et teda tdiesti kdrvaldada. Veel vihem
voib olla kiriku otstarbetus tdestuseks usu otstarbetusele
ja alavdartuslikkusele.

Oletagem siis, et siiii on teoloogidel. Aga sdil on
kindlasti mindud vélja liig iildise viitega, et nad on kogu
tekkinud olukorra pdhjustajad. Ja samuti on teolooge,
kes ndevad oma ala tOsisemalt- kui seda teavad korval-
olejad. Ja neil ei ole voimalik mitte midagi teha, sest
on harjutud pdlgama purpurit kandja pidrast. Musta-
kuuemeest ei usta tavaliselt. Ja seepirast ei ole vdima-
lik tdsise inimese avaldus, et seda ei véeta sugugi tdsi-
selt. Siiii on meie haritlaskonnal ja see niisama suur
kui teoloogidel. Sest haritlaskonnal puudub igasugune
kindlam ideoloogia, ta elab v&drast varast ja valib sel-
lestki nagu primitiivsed ikkagi kdige tithisemad litrikesed
ja sddeleva prahi. Ja ma arvan, et selle kaudu selgub
ka see imelik lugu, et kui veel kirikust ja usust iildse
koneldakse, siis koneldakse ,,Protestantlikust Ilmast®.
See aga on tiiiibiline oma telgitaguseid uurivate artikli-
tega ja endareklaamiga kirjavastuste ndol. Meil peetakse
teda moodsaks, ja mis moodne, on muidugi ka dige ja
kindel t6de! Kuid lubatagu mul Gelda, et see, mis pakub
»Protestantlik Ilm“ pddle kirikupoliitika, pole sugugi
enam moodne, Piiblikriitika on sellest ajast saadik, mida
tunnevad ja tunnustavad need moningad kémutegevad ini-
-mesed, saanud hoopis teissugused alused. ‘

Muil mail julgeb iga kirjastus kirjastada ka puht-
usulise sisuga raamatuid, kui ta mitte ei ole pShimdtte-
liselt selle vastu, kuid meil ei juleta praegu seda mitte,
vihemalt ei tunne kirjastajad ja kirjastused selle vastu
mingit huvi, aga ka pdhimdétteliselt selle vastu ei olda.
Ja enamail juhtumeil kirjastatakse asju, millel usulisest
kiiljest vaadates puudub igasugune vHdrtus., Kuid sa-
muti ka ilmavaatelisest kiiljest. Siiii ei ole ju iseendast
kirjastajate, vaid lugejate, eriti meie kasvava ja kasva-
nud intelligentsi oma, Moodne on tema arvates olla usu
vastu (kiriku vastu endastmdistetavalt, kuigi meil veel
vaevalt osatakse vahet teha nende kahe suuruse vahel).
Usk on vana orjaaja jddnus ja kirik on ebausu kaitsja
ja peab inimesi kinni rumaluses (kirik ei tGesta inimes-
tele, et nad on pdlvnenud ahvist ja muid selliseid asju)
ja ta tahab surnuaiale matmise eest saada raha!! Sdi-
rases olukorras pole sugugi imelik, et ei hinnata raama-
tuid, milledest. ometi midagi voib leida, pole imelik, et
Ellu Romeldi, Rein Endise ja Andreas Orpus ei kuulu
inimeste, vaid ,tiilipide”“ hulka. Teoloogile see tundub
aga vohivBdrana, et see on nii, ja ta suudab seletada
seda -ainult sellega, et meil iildse pole olemas inimesi,
keda v&ib nimetada intelligentseteks, niikaua kui need
raamatud, milles. on problemaatikat, seisavad indeksil.
Intelligents nduab elu — ja ma usun, et selle sisu on
ainult nagu kdige raiskinumal ps&blil —. ,Panem et cir-

censes!” Ja kes nimetaks seda 13ugavat pooblit intelli-
gentsiks? Olen ndinud intelligentsi liikmeid, kellel pole
toas iihtki raamatut — vd3ibolla et neil kunagi oli, aga
igatahes see tdestab, et nad raamatuteta viga hidsti suu-
davad elada. Kuulsin kunagi iihelt professorilt, et keegi
iliopilane olevat talt jdrgi pdrinud, kus asub iilikooli
raamatukogu, sest tal olevat 15petamise puhul vaja tun-
nistust, et tal pole sinna kohustusi. Selliseid inimesi aga,
kes kiill teavad niisuguste asutiste asukohta, aga kunagi
pole sidl kidinud, on kindlasti mitu korda enam. Ja sel-
lised intelligentsed inimesed loevad kéige suurema huviga
»Esmaspdeva®“ ja ta halvemaid ja paremaid vendi, just
nagu moningad maakaupmehed, kes sddlt ammutavad oma
teadmised ja on oma piirkonnas intelligentsed. Konel-
dakse, et iilikoolis olevat ettevalmistus puudulik, aga mil-
liste meetoditega saab ette valmistada inimesi, kui nad
ilikoolis kdivad ainult ,borsitundidel”” ja vahel kogemata
satuvad ka eksamile. Ulidpilane olla tihendab meil méne
aasta veetmist avalikkudes vdi erakortsides, neist vilju-
vad inimesed on aga intelligentsed!! Ja pole ka mingi
ime, et siis on tdusiklus suur. Oleme kiill kuulnud seda
juttu, et Eestis inimesed riietuvad palju uhkemini kui
Lidne-Euroopas, muidugi ei ole see aluseta. Kuid ka
neegrikuningakene kiib boaga ja maorid tarvitavad kesk-
suvel kasukat — uhkeldamiseks! Meie seisame samal
astmel kui need inimesed, kelle kohta me iitleme, et nad
on algastmel seisvad loodusrahvad vdi midagi muud veel
halvemakdlalist. Antelligentsi juure on ndutav istumine
kohvikus ja #ddrmine kompetentsus seksuaalseis asjus,
voibolla tuleb mdne aasta pidrast juure veel psiikoanaliifi-
tika tundmine, muidugi k&ige vesisemal kujul. Aga ma
usun, et seda liiki inimkonda ei voi iildse nimetadz} hari-
tud inimesiks.

Kuid sellisest intelligentsist on suurem osa meie
ilukirjandust, on suurem osa meie ainukest pohimattelist
ala — kirjandusearvustust. Meil arvustatakse selle jargi,
kas raamatus keegi.kedagi suudleb jne. Just nagu peaks
ilukirjandus olema mingi Spiraamat selleks! Meil kirju-
tatakse ju muidugi ka sellist ja selle levik on suur ning
voiks olla veelgi suurem, kui see esitataks -teiste pdil-
kirjade all.

Muidugi on sellist intelligentsi ka teoloogide hulgas,
sest nad on ju ka inimesed. Ja hida nendega ei seisa
mitte selles, et nad olemas, vaid selles, et nad oskavad
enam teha kisa (meil on see, kes enam karjub, ka suu-
rem mees), ja neid hinnatakse eriti Louna-Eestis rohkem
kui teissuguseid, sest nad on rahvamehed, joovad ja kone-
levad anekdoote. Ja teissugused surutakse eest vilja
meetoditega, mis peaksid olema kuulmatud. Neil ei jddgi
mingit avaldumisvdimalust, olgu siis kui tuul on saanud
nii suureks, et ta haganad piihib dra terade pdidlt. Aga
selleks on vaja vidga suurt tuult. Ja inimesed on mui-
dugi sellepidrast rahul, et omasugustega iga kogudus saab
histi 1dbi. Ainumaks abinduks siin olukorda parandada
oleks, et inimesed, kes ju valivad omale Spetaja, ei hin-
daks neid sellise m83dupuuga nagu hinnatakse poliitilisi
kdnelejaid, et nad ei ihaldaks omale rahvamehi, vaid tosi-
seid juhte usulisel alal. Siis on ka kindel, et kaovad
need, kes omale usu vastu simuleerivad mingi olematu
huvi, kes filosoofilisis kiisimusis nievad asjatut bagaaZi
ja arvavad, et mida vihem on seda, seda paremini vdib
minna tulevas ametis. Selliseid inimesi praegu ei ole
mitte vihe, . A Btk b
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Meie intelligents, kes seda nime viiriks, seisab kiri-
kust eemal. Ja selle pohjused on kahjuks ikka veel need-
samad vanad. Ei suudeta kuidagi usku asetada teaduse
korvale ja arvatakse, et iiks teist eitab tdiesti — ja siis
valitakse muidugi teadus, et mitte ajast olla maha jaa-
nud. Teoloogile deldakse, et ta printsiibid on defineeri-
matud, segased ja seletamatud ja moistuse vastu kdivad.
Aga selle juures unustatakse see, et iga teadus nduab
usku algaksioomidesse ja hiipoteesidesse, ja need on sa-
muti tdestamatud, neid on voimalik samaviisi eitada kui
Jumala eksistentsi. Neid piiiitakse ju defineerida, aga
neid defineeritakse tavaliselt veel kaugemate ja veel sega-
semate moistetega kui on need, mida vaja defineerida.
Mis on ruum, mis on jdud, mis on liitkumine? V&i mis
on elu, millega opereerib loodusteadus? Mis on arv?
Ja kuna need moisted on samuti defineerimatud ja sa-
muti tOestamatud kui Jumal, siis ei nde teoloog mingit
vahet, mis vdiks teha teaduse vaenulikuks usule. Teo-
loogile on iga teadus teatud mottes teoloogia, sest tema
vaade oma algprintsiipidele ithendab endasse koik tea-
dused. Aga tavaliselt teoloog ei tohi oma suud lahti
teha ,eksaktsete teaduste® vastu, ta ei tahagi sellepdrast
niikaua tulla mingi apologeetikaga, kui inimesed mitte
aru ei saa, et nemad on just samases seisukorras kui
tema. Liikumist kui printsiipi me vdime otsida niipalju
kui tahame, leiame aga ainult liikumise kehades ja kehade
vahel. Jumalat me vOime ka otsida pikksilmadega, aga
me leiame kiittesaadavana ainult selle, kuidas ta ilmub
iiksikute isikute vahel ja iiksikuis isikuis,

Raskused teoloogias seisavad samas, kus muilgi
teadusil. Need raskused on iildinimlikud ja fataalsed,
seotud sellega, et inimene on inimene. Koige raskem

probleem tervele inimkonnale on aeg. Ta on seda nii
iiksikuile teadusile — mdelgem Einsteinile ja Spengle-
rile, aga samuti ka teoloogiale ja praeguste inimeste
usule iildse. Dialektiline teoloogia on toonud selle prob-
leemi ka teoloogiasse. Muidugi on loomulik, et kdik,
mis tunneb aja lihidust, kannab kuidagi pessimistlikku
virvingut. Inimesele seisab igavik tdna niisama lihedal
kui homme, ja ta ise on alati kuski piiril nende kahe
vahel. Ja kuna aeg on moistmatu tdies ulatuses, siis on
selle jarelduseks, et kdik, mis temaga kuidagi iihendatud,
kannab oma otsmikul irratsionaalsuse mirki. Seistes aga
aja ees, peab iga teadus andma aru iseendale, ja tulemus
on muidugi ja enamasti ikka see, et me oleme annud asja-
dele ja ndhtustele nimed ja oleme nad paremini v&i hal-
vemini katalogiseerinud. Aga nagu katalogiseerijal ei
tarvitse olla aimugi raamatu sisust, nii on ka siin. Oleme
pannud korvale mingi objektiivse nidhtuse, andes talle
koha, aga me ei tea sugugi, mis ta siis Oieti on. Piltlikult
voiks Gelda, et me tunneme raamatu padlkirja, ta kata-
loogi numbrit (muidugi ei tarvitse see olla absoluutne)
ja muid niisuguseid perifeerseid asju, aga raamatu sisu
me ei tunne,

Niisuguses seisukorras ei ole kuidagi vdimalik, et
teoloogia oleks vastu mingile teadusele v3i et usk nduaks,
et inimene peab rahulduma vdga vihesega., Siis on usk
ja on teoloogia niidelda kdigi teaduste hing, kvintessents
kdigest, mis inimene vGib teha ja on teinud. Tema sei-
sab otsekohe selle ees, kes on mdistmatu, ja teised tea-,
dusalad selle Moistmatu avalduste ees kogu universumis.
Ja siis on ka kirik kui asutis leidnud endale dige koha,
dige iilesande ja t66. Ja kirik kui hoone saab jille kohaks,
kus inimesed seisavad Igavese palge ees,

Ceyloni ia India

Reisimuljeid

. Valgeid inimesi n#deb siin peaasjalikult reisijaid
ja korgemaid ametnikke. Vihemad ametnikud, té&lised,
teenijad, dride pidajad ja drides olev personaal on kdéik
mustad, kas araablased, tamilid ehk segaverelised. Sin-
galeesid palju teenistuses ei.ole, vaid elatavad end aju-
tisest toOst, nagu rikSa vedamisest jne. Peale inglaste
kdes olevate pankade ja suurkaubanduse on vidikekauban-
dus peaasjalikult araablaste ja muhamediusku hindude
kiles. .
Sadamas on litkumine vidga elav. On ju Colombo
koikidele laevadele, mis Euroopast Austraaliasse v6i Ida-
Aasiasse sGidavad, peatuskohaks. Peatuvad laevad siin
enamasti terve pideva, et vdimaldada reisijatele maale-
minekut. V3&ib ju selle aja jooksul tutvuneda Colomboga
ja isegi Kandy’s dra kiia. :

- Oma esimest rikS8ameest pole ma kogu ajal vaheta-
nud, vaid terve 6 pieva oma teenistuses pidanud. Ta on
28-aastane singalees,. iile keskmise kasvu, ilusa kehaehi-
tusega, rooma ninaga ja tuletab iildse itaallast meele. Ai-
nult ta nahk on tidiesti pronksi karva, millel alatasa ldigib
higi. Jalad on tal paljad ja taldade -all. on moodustunud
nagu kahekordne tallanahk, mille pealmine kord on muu-
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tunud histi kdvaks, mille tottu ka pdevade kaupa kévu
teid modda enesele haiget ja viga tegemata voib kiia.
Samuti dZunglis kiies ei tarvita singalees iildse jalakatet.
Kehakatteks on tal ristluude iimber pdllelaadiline riie,
mis kunagi vist kiill valgest riidest tehtud. Vett, riiki-
mata seebist, pole see riidetiikk kiill kunagi ndinud. Ule
6la ja selja kannab ta laia kidteriti sarnast v6od, mis sa-
muti oma puhtusega ei vb8i kiidelda, ning iile ldikivate,
rikkaliku kasvuga mustade juuste vdikest, vana miitsi-
lodu. Muidu on ta iisna alasti, kuid isegi Ceyloni paike
ei avalda talle mingit mju, PHeval tundide kaupa sbi-
tes ei kaevanud ta kunagi palavuse ega visimuse iile, ol-
gugi et roskes Ohus pidikese soojus mdjus isedranis tun-
duvalt. Oma kOnes ei olnud ta sugugi rumal, kuid te-
maga vois konelda ainult vilistest, harilikkudest asjadest.
Hingeelu poolest ei mdista ta eurooplast ja, kui buddha-
usuline, naeratab vaid vaikselt, tundes oma iileolekut ja
koikumatut hingerahu. Héisti nidis ta tundvat oma esi-
isade, s. o. singaleeside ajalugu ja jutustas sellest pal-
jugi. Uhtki arvustavat sdna ei kuulnud aga tema suust
inglaste kohta. Ainult Shtul, peale rik¥ade iilevaatust
politsei poolt, iitles ta, et politsei on vali.
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Colombo iimbruses, teel Mount Lavinia'sse ja sa-
muti ka Necombo'sse, kasvavad troopika metsad ja siin
jddb silm tahes v3i tahtmatult peatuma. Peale dominee-
riva 40—50 meetri kdrguse hariliku vihe kévera varrega
kookospalmi nieb siin kiiiinalsirgeid, ilusakroonilisi are-
kapalme, lehvikusarnase krooniga, tiiseda-, kuid sirge-
tiivelisi ravenola-palme, alt peenikesi ja iilalt jimedaid
palmyra-palme ja uhkeid, madalaid — kaugelt vaadates
meie tamme laadilisi — kitul-palme. Igal pool kohtad
banaane ja bambusp&dsastikke. Siin ja sddl on nidha ka
moni maa uhkus — talipot-palm. Viimast nidhes peatub
iga rikSamees, otsekohe juhtides tdhelepanu sellele pal-
mile, seletades, kui kasulik on see palm ja et ta vanaks
saades ajab vilja suured died, umbes 8—10 meetrit pi-
kad, ainult kord Gitseb ja selle jirele sureb. Colombo
iimbruses ei ndinud ma iihtki sddrast palmi ditsemas, kuid
Kandys, Lady Hortoni pargis juhtusin seda imet ndgema.
Ei ole voimalik kirjeldada seda ilu, mida pakub &itsev
palm. Kuna ta on ka viga kasulik padrismaalastele, sel-
lest ongi tingitud viimaste eriline aukartus ja imetlus
selle palmi ees.

Raske on kirjeldada ka Ceyloni metsa. Meil on ju
metsa moiste hoopis teissugune — enamasti ikka iiht
liiki puude kogu. Ceylonis on aga mets ehk dZungel soo-
tuks teistlaadiline. Esiteks on iga puu ja iga pddsas eri-
laadiline. Ei saa siin kuidagi vahet teha lille ja puu va-
hel. Vidhemalt ei ole sellega harjunud. Nied siin kor-
raga puud iileni Bites, tihti otse leelivates vérvides, ja ei
tea Gieti, kas pidada seda ditekogu puuks voi lilleks, nagu
ndit. spothodee, puusuurused rododendrid, bambusevdsas-
tikud, india viigipuud, mis oma juurest uued puud siinni-
tab, nonda et iiksainuke puu votab oma alla vahel terve
vakamaa v0i enamgi, sellejuures jdddes ikka iiheks ter-
vikuks. Taimestik, nagu védidtkasvud, orhideed, koiksugu
ditsvad viikesed lilled ja ilup&6sad kasvavad siin nonda
kiiresti, et pirismaalased isegi ndgevat nende kasvamist.
Pidikese ja valguse joud on siin nii suur, et pShjamaal
seda ette kujutada ei suudagi. Siin voib seda ainult
tunda.

Ceyloni metsad ei ole roovloomade poolest mitte
nénda hidaohtlikud kui Indias. Ceylonis tiigrit ei ole.
On ainult panter, karu ja metselevant. Neidki loomi on
aga ainult péhjapoolses saare osas, kus veel leidub poli-
seid suuri d¥ungleid. Samuti ei ole Ceyloni metsad nonda
kardetavad suurte madude poolest. Ka neid ei leidu siin
nii palju, kiill aga vidiksemaid miirgiseid madusid, skor-
pione ja tigusid. Isegi kuulus kobramadu — prillmadu
— ei olevat Ceylonis nii. hddaohtlik kui Indias. Soised
paigad ja jirved metsades on armastatud kodud kroko-
dillidele, ja sihuke iimbrus nduab suurimat ettevaatust.
Ettevaatust liheb iildse igal pool tarvis. Reisija ei voi
kunagi ega kusagil nii julge olla nagu Euroopas, isegi
voorastemajades mitte, kui need ei. asu keskhnnas, vaid
suurte aedade vOi metsa ddres, sest seal vGib kergesti
ebameeldiv. elukas aknast sisse ronida. Nonda oligi mul
vannitoas sel ajal kui ma vannis viibisin toolilt prandale
kukkunud sirgi sisse skorpion rominud. Samuti peab
alati 66seks pakatava soomse peale vaatamata aknad ti-
heda vorguga sulgema ja ka voodi iimber hoidma tiheda
moskiitovérgu. 'Kunagi ‘ei v3i teada, m111a1 kutsumata
v8oras saabub. » :

Mis puutub maa pirisrahvasse, siis on nad omad
kultuuri ja hingeelu arenemise peale vaatamata euroop-
lase silmas ikka nagu alamat tdugu olevused ja sellistena
on ka neid inglaste poolt alati koheldud.

Maa pirisrahvas tunneb ise oma hinges kdige pare-
mini seda igavest leppimatust, mis tema ja inglase vahel.
Inglane kohtleb pdrismaalasi viliselt kiill {isna viisakalt
ja mitte ndénda toorelt, nagu ehk sakslased seda tegid
oma eestvedaja dr. Peters’i ldbi Aafrikas omal ajal, aga
siiski voib sakslase vdi mone teise eurooplase ja paris-
maalase vahel leida ennem sdbralikku ja inimlikku vahe-
korda. Inglane on asumaal lihtsalt Selda pirismaalase
silmis iiliinimeseks — jumalaks. Sellest ka see allolu
tunne, mis siinnitab seesmist viha ja salajast vaenu ing-
laste vastu, olgugi et inglased keele, kombed ja usu pi-
rismaalastele alles on jatnud. Majanduslikult on inglane
igal pool peremees ja kirjutab ette, mis Inglismaa kasu
néuab, muidugi siinnib ko&ik seadusega kooskdolas. Ise-
seisvaks jdetud viirstid ja osaltki eesdigustatud preestri-
seisus on enamasti inglaste poolehoidjad, ja sellepirast
ongi neile iseseisvus jdetud. Inglane valitseb pirismaa-
laste”abil, neid osalt dra lahutades ja dra kasutades. Sama
vana rooma divide et impera, ainult palju osavamal ja
kultuurilisemal kujul, ndnda et koik siinnib iihtlasi ka pi-
rismaalaste kasuks.

Raudteel sGites oli minul juhus iihe tamili kérgema
klassi daamiga juttu ajada, ja selle haritud daami kone oli
otsani siidantlohestav ja kohutav kaebus valge valitseva
téu vastu. ,Iialgi ei tule inglane kupeesse, kus piris-
maalane ees, olgugi et ka pirismaalane sdidab esimeses
klassis. Teie ei ole inglane ja ei ole nende eelarvamis-
tega tuttav®, seletas ta mulle, ,teie tulite siia ja nigite
ldbi akna, et siin istub pdrismaalane, kuid sellest hooli-
mata astusite sisse. Teie ei pannud ehk tdhele, et ingla-
sed koik sellest vaguni osast modda ldksid, ja nimelt selle
pdrast, et siin pdrismaalane sees oli. Parismaalased sdi-
davad harva esimeses klassis, ja meie ei taha seda ka su-
gugi inglaste prestiiZi parast teha. Téna s6idan kiill, sest .
minul on laps haige, viin ta migestikku parema’ dhu kitte.
Minu mees on Colombos kérgem ametnik inglise teenis-
tuses, aga ka lihtne inglise sodur on meile, s. o. paris-
maalastele, kaugel nagu jumal. Et meie kliima on halb,
siis on siin valgeid naisi vdhe. Sellepdrast sobrustavad
ka inglased meie pdrismaalaste naistega sugulise ldbikdi-
mise parast. On s6lmitud isegi mitmed seaduslikud abi-
elud p'zirismaalaste naiste ja inglaste vahel aga sealgi
rismaalane-naine, olgugi et inglasel mehel, ei ole inglise
seltskonda tdiesti vastu vOetud. Kui esimesed abielu-
aastad moodas, on ka armastus kadunud, ja naised jidvad
iiksildusse, vananevad ning surevad igavusest ja nagu
vangisolekust, kuna aga mehed oma inglise seltskonnas
naisest hoolimata 16bu ja elur66mu leiavad. Lapsed vde-
takse ka harilikult ema kdest dra ja antakse kasvatajate
kitte. Ei ole midagi halvemat pdrismaalasele-naisele kui
inglasele mehele minna. Isegi Ceyloni iludused on nii-
sama viisi kannatanud. Tegelikult ei ole naisel iihtegi
Gigust. Inglise seltskond rdhub tema oma iileolekuga
alla, et keegi ei julge ja ei Jaksag1 ‘katset teha tegelikult
inglise seltskonna liikmeks saada ja inglastega ldbi kdia.
Inglane on tema enese arvamise jirele maapealne drava-
litu, teistest korgem, ja see kindel usk oma iilevusse on
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teda ka maailma valitsejaks teinud“. — No&nda jutustas
daam, kes oli olnud Euroopas, tundis Prantsus-, Saksa-
ja Inglismaad ja valdas ka hdsti neid keeli, ja kelle ala-
line kodupaik oli Ceylon. Pirast selgus minule nii Cey-
lonis kui ka Indias nii mdnigi asi, mille iile ehk muidu
oleksin jainud teisele arvamusele.

KANDY.

Keegi Ceylonis kdija ei jdta kiilastamata endisi sin-
galeeside pealinnu Kandy’t ja samuti ka Anuradhapura’t.
Kandy ja Colombo vahel sdidab iga pdev mitu otseiihen-
dust pidavat rongi, ndnda on v6imalik Colombost hommi-
kul vilja sdita ja Shtul hilja jille Colombosse tagasi
jouda, S6it kestab umbes 27,—3 tundi ja kaugus on 124

kasvu-kiilluses. On vdimatu seda ilu kirjeldada, seda
peab nigema ja tundma. Vaade ei saa kunagi siiveneda,
sest ikka vahelduvad pildid, ikka uued, ennenigematud
ja teineteisest erinevad. Ei jdua kiillalt vaadelda ja imes-
tada, kui juba tee ongi 16pul, ja vagunijuht teatab, et
varsti jbuame Kandy’sse. Osa reisijaid lahkub eeljaamas
rongilt, et vaadelda enne Kandy’t kuulust Peradeniya
aeda. Kiimne minuti pirast juba peatub rong. Oleme
Ceyloni ilusaimas ja iihtlasi ka ijhes maailma ilusaimas
kohas. o

Linna hommiku-poolses servas keset orgu on sulu
abil kunstlikult moodustatud umbes 200—400 meetri
laiune ja iihe kilomeetri pikkune jirv. Jédrve loojaks on
olnud iiks viimastest singaleeside kuningatest. Jdrve pii-

Kandy jdrv ja jalutustee

kilomeetrit. Raudtee liheduses lookleb hea autosdidu-
tee, mida reisijate poolt ka rohkesti kasutatakse. Tee-
ddrne on enamasti iiks suurepiralisematest ja ilusamatest
troopika migi-maastikkudest. Esiteks kdiksuguste pal-
mide metsade tasandik vaheldudes riisipSldudega, ja pi-
rastpoole, umbes kahe tunni jooksul aeg-ajalt terrasside
viisi Iopmata ilusa viljavaatega, vGluvate kontuuridegd ja
Srnade kujudega aeglaselt rinnetena tSusev migestik,
mille ebatasane pind tdis viikesi kiinkaid, orgusid, kuris-
tikke ja kaljusid, ja on'otse muinasjutuliselt virvirikas
ja alati vahelduv Silmitsevate puude, hiigla-lillede ja vir-
vides siravate pdosastekoguga, millede vahel siin ja seal
vilguvad viikesed veekosed. ‘

Siin *ja. seal vilksatavad uhked villad ja ka piris-
maalaste punokstest elumajad, mis aga migestiku lopsa-
kasse taimestikku #ra kaovad. Kaugemal nieb kdrgemaid
paarituhande meetrilisi mieharju, aga needki on nagu ise-
dranis sdbralikud, meeldivad ja siravad oma troopilises
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rab kérgustik, mille kiilgedel toredad promenaadid ja
palmide puiesteed lillerilhmade ja Gitsvate poosastikku-
dega. Ilusat loodust on siin veel inimese kunstimaitse
juhtinud ning Ceyloni- pdike ja kiillaldaselt niiske kliima
on silmadele maalinud pildi, mida vaadeldes tuleb taht-
matult meele muinasjutt paradiisist.

Linn ise on vdike, umbes 35.000 elanikuga ja asub
jarvest Shtupool. Jérve liheduses on ainult moned v&5-
rastemajad, biblioteek ja kuulus Buddha hambatempel
Dalada Maligawa ning selle vastu teisel pool jille
Buddha klooster Malvatte Vihire. Hambatempli tagant
on niha ka vana kuningate loss ja sellest Shtupool Pauli.
kirik, Ward Street! otsas kuulus Queen-hotel ja selle ko-
hal otse Kololo didres Suisse-hotell.

Kandy on ka kdigi ilmarindurite kogumispaik. &h-
tul kella seitsmeks kogunes Queen-hotelli saali huvitav
seltskond, mille lilkmed pirit kdigist ilmakaartest, pea-
asjalikult aga inglased ja ameeriklased. Ilmusid hirrad



frakkides ja daamid sdravates Shtutualettides, mis kallis-
kividest otse rasked, aga suuremalt osalt maitsetud. Oli
ndha, et neil rdnduritel raha ei maksa midagi, et nad ise
ei teeni ega toota.

Loomulikus alandlikkuses on singaleesi teenijad
igal pool, kes nagu koerad iga valge soovi tiidavad. Ei
ole see elukiilg just meeldiv, vahest koguni naljakas,
mida valge tSug parismaalastele siin nditab. Tundsin
Ohtusoogil iiksindust ja igavust.

Kandy vaatamiseks jatkub kahest pHevast tidiesti.
Peale jirve iimbruse toredate jalutuskiikude — Victoria
Drive, mis kidib iimber jdrve — on tingimata vaatamis-
viadrne niinimetatud Lady Horton's Walk and Drive. See
on iiks ilusamaid migestikuparke teedega, millede #ires
kunstlikud aiaistandused ja puiesteed kui ka loomulikud
polised dZunglid, kus elutsevad sajavirvilised troopika
linnud ja liblikad. Nahkhiired ripuvad pdlistel puudel ja
ahvide salgad hiiplevad ja ldrmitsevad. Xaikjal on elu
ja liikumine, ja korv kuuleb kontserti, mida v8ib nautida
iiksnes troopika metsades.

Peale looduse ilu on Kandy’s veel vaatamisviirsed
elevandid, Peradeniya aed ja Buddha hambatempel. ,,To
the Elephants”, iitleb pool kiisides rikSamees., ,,S0ida
siis“, vastasin, ja umbes poole tunni pirast olime kohal
Elevante on paarikiimne iimber Mahaweli Ganga *) joe
ddres aias, kus nende vahid neid reisijatele niditavad,
neid joes ujutades, reisijaile vahel ootamatusi valmista-
des ja loomi reisijail pildistada lastes. Elevandid on
hdsti peetud ja nende kogu jidtab vaatajale mulje sellest
iirgjoust, mis pesitseb Ceyloni metsades. Elevandid on
taltsad, ja reisijad voéivad soovikorral vahtide juhatusel
end elevantide lotil kiigutada lasta, nagu elevandi pojad
seda tihti teevad. ‘

Peradeniya aia vaatamiseks kulub vdhemalt pool
pdeva. Kuue ja poole kilomeetrilise tee jookseb rik¥a-
mees 14~—34 tunniga dra. Ceyloni pdletavast pdikesest
hoolimata naeratas ta joostes, vaatas tihti taha, ndidates

*) Vanas india keeles on jogi Ganga. Sellest piiha

Ganges.

oma valgeid hambaid ja kauples juba jootraha pirast.
Aed on Mahaweli Ganga joe kididru sees, ndénda.et on kol-
mest kiiljest veega piiratud ning oma pinna ja ka asukoha
poolest nagu loodud maailma suurepidralisemaks botaa-
nika-aiaks. Ainult Java saarel leiduv Hollandi valitsuse
poolt asutatud botaanika-aed Buitenzorg vodivat modnes
suhtes Peradeniya aiaga vdistelda. Sellesse aeda on, ko-
gutud kdik troopika floora liigid, isegi Ameerikast ja
Aafrikast. Nii kasvab juba aia vidrava ees suure kummi-
puu grupi juures hiigla Kesk-Ameerika mahagonipuu.
Otse vastu aia sissekdiku koidab tdhelepanu suur palmide-
kogu, milles koiksugu liike, nagu kookos, talipot, areka,
sago, royal, kapsa, 6li- ja teised palmid. Edasi laiuvad
suurepdrased palmide puiesteed, korgete pdliste 30—50
meetrit kérgete palmidega, kuna iga puiestee on moodus-
tatud eri palmidest. Isedranis rikas on aed lilledest ja
bilmitsevatest poosastest ja puudest, millede ilu ja virvi-
rikkust on' vdimata seda nigemata ette kujutada. Hiigla
bambusep68sad, pandanus, sdnajala mitmesugused liigid,
korvivitsu kasvatavad palmipd&sad, hiigla-vddnkasvud,
kampveri, muskaadi, kakao, kohvi, kardamomi, vanilje ja
kokaiini istanduste korval ei puudu ka suhkrupilliroog.
Orhideede, milledel eri osa aiast, ilu ei jdua kiillalt vaa-
delda. Siin on ka kihvtipuu, mille lehed vdga miirgised.
Puu tiivele on kinnitatud tahvel pealkirjaga “hddaohtlik!
Usna Sudse tunde jdtavad nondanimetatud ,lihasddjad®
oma hiigla salapiraste Sitega, millega nad oma ohvreid
neelavad, neid oma hdlma meelitades, - Tiikides ei puudu
vesilillede hulgas ka lootos-lill, ja isédranis suured ek-
semplarid victoria regiat. .

Aia juhatus on vdga vastutulelik. Sissepdids on hin-
nata, ning peale vOOraste-raamatusse nime kirjutamist
anti juht kaasa, kes kdige iile seletust andis ja paar tundi
aias kaasas kiis.

Viibisin aias kuni 8htuni. P#ike hakkas juba looja
minema ja suured nahkhiired — lendavad rebased — hak-
kasid joe Adres puude lehestikus liiklema. Uks aiavah-
tidest tuli, suur nahkhiir jalgu pidi kies, ja iitles heas
tujus: ,,Votke, sahib, see milestuseks kaasa.” See kingi-
pakkumine dratas mind unistustest, ja varsti olin jille
Queen-hotellis soogisaalis ilmardndurite keskel.

(Jargneb.)

I!Inqlﬂilli kodumaa suurimas ftaimevoilichases

~EXtraktor’’

Ettevdttes valitseb eesku]uhk puhtus

Omal ajal, kui prantsuse keemikule Meége-Mou-
‘riés’le keiser Napoleon III. tegl tilesandeks leida mmgl—
sugust aseainet koorevoxle, mis oleks odav, kuid niisama
hea kui koorevdi ja millist vG6iks kasutada sGjavde toit-
lustuseks — tolleaegne teadusilm leidis olevat keisri soovi
liigagi naeruviirse. Seda enam, et keisri ,huvi“ leiduste
vastu oli tingitud riigi tiihjast rahalaekast.

Gpetlane Meége-Mouriés ei votnud oma iilesannet
aga sugugi riigivalitseja tiihja tu]una, vaid asus otsekohe
tocle. Moodus neli aastat, kuni tal onnestus 1870. a. val-
mistada esimesi kunstvoi sorte.

Kiesoleval, 60-dal kunstvdi juubeli aastal ei tule kiill
kelgi mottesse kunstvmga pdasta riiki rahakitsikusest,
kuid ometi ei taheta ka salata, et kunstvm on voitnud
tdhtsa koha nii monegx riigi majapidamises ja rahva hea-
kadekdigus,

Eestis pole taimevdi laiematele hulkadele ammu
tuntud. Vaevalt 10 aastat tagasi hakati meil seda tarvi-
tama. 5 aasta eest asutati aga esimene suurem taimevoi-
tehas a.-s. Extraktor. Kuna taimevoi oli siis meil vdhe
tuntud, tuli ettevottel iile elada palju raskusi, saaduste
levik oli seotud mitmesuguste takistustega — tarvitajas-
konnas valitses taimevOist vAdrarvamus, seda peeti vahe-
toitvaks, alavairtuslikuks ja s6ogiks k&lbmatuks.

Aeg-ajalt voitis aga taimevoi kdrge kvaliteet rahva
poolehoiu — saaduste tarvitus tousis tunduvalt ja taime-
voile oli avatud meie kodumaal laiaulatuslik turg.

A.-s. Extraktori direktori hra Sule lahkel juhtimi-

" sel voimaldati meie kaast6olisele ldhemalt tutvuda tehase
.- sisseseade ja todtamisviisidega.

Kogu todstus asub mitmes nidgusas kivihoones —
kahes osas: uus ja vana vabrik. Uue hoone ehitus teos-
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tati kdesoleva aasta alul suuremate vilismaa taimevdi- eraldatakse kdige pealt kookosdli. Tehasel on selleks 3
tehaste eeskujul, kuid meie olude kohaselt. Uus hoone automaatpressi ja 2 neljapaarilist valtsmasinat.

mahutab tegeliku vbit6ostuse, kuna osaline toorainete Pressimine toimub 2 korda. Esimesel pressimisel
eelvalmistus siinnib vana vabriku ruumes. Endisis hoo- saadud toordli ldheb iimbertddtamisele taimevdiks, teis-
neis asuvad ka tehase toorsaadutse laoruumid. kordsel pressimisel saadud produktid ldhevad aga seebi-

A./s. Extraktori uus taldrikvalts

’ TAIMEVOI VALMISTUS. vabrikuile seebivalmistuseks. Ulejddk annab kérge toite-
Taimevdi lihteaineks on peamiselt taimerasvade- vddrtusega loomatoitu — labijahvatatud kookosolikooke.

rikkad Tseiloni kookospihklid, Jduliste valtspressidega Toores kookosoli juhitakse hiiglasuurtesse reser-

Osa taimevdi pakkimisruumist
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vuaaridesse, milliseid on 10 iimber ja millest igaiiks ma-
hutab 6lisid kuni 1 milj. sendi vdirtuses. Reservuaari-
dest ldheb toordli filtrimasinasse ja siis algab rafineeri-
mine destilleerimise teel.  Selleks tarvitatakse iilekuu-
mendatud auru.
) Rafineerimisel on suur tihtsus valmistatava voi kva-
liteedile ja ta peaiilesanne seisab selles, et vabastada too-
rest kookosﬁli igasugusest 18hnast, maitsest ja kdorval-
dada happeid. Siit ldheb juba tdiesti puhas kookosdli
keldri — laoruumidesse, mis asuvad uues hoones.
Kdik edaspidine t60 toimub uues vabrikus. Algab

20,7

TAANI
Avarais ja eeskujuliselt puhtais ruumes
asuvad nn. sulatisvannid, kus kookosdli ja juurelisatud

voivalmistus.

kovendatud pahklicli sulatatakse — 279 juures.
on 6 sulatisvanni. Siis juhitakse dlid torustiku kaudu eel-
segamismasina. Siinjuures asuvad veel piimatoostuse ja
laboratooriumi ruumid. Piima tarvitatakse lisandiks tai-
medlidele. A.-s. Extraktor tarvitab piima iile 500 liitri
pdevas, mis vastava seadise abil pastOriseeritakse ja ha-
pendatakse. Kui piim on hapendatud, juhitakse ka see
eelsegajasse.

Edasi laheb kogu segu n. n. kirnmasina, kus siinnib
taimevoi valmistus — emulsioon. Kui emulsioon valmis,
kiilm vesi. Veega iihinemisel muutub segu peeneterali-
seks ja nidib kokkuloodud koorevoina. Siit liheb valmiv
voi erilistesse puuvannidesse, kus ta seisab, et vesi vidlja
norguks.

Edaspidine valmistuskdik on {iildiselt sarnane koore-
vdi valmistusega. Selleks on 2 valtsmasinat, mis pressi-
vad ja vabastavad voi liigsest veest. Lopuks l2heb voi
erilisse masinasse, kus lisatakse varviks munakollast. Siis
algab soolamine, vormimine-kaalumine ja pakkimine.

INCLISVAA HOLLAND SAKSAMAA ROOCTSI  EESTI

keemikud.
Selleks :

Kogu vdivalmistuse protseduur vidltab keskmiselt
24 tundi. To0 siinnib tdiesti mehaaniliselt ja tervishoiu-
noéude kohaselt. Toostusruum on eeskujulikult puhas — -
porandad kaetud mettlach-parketiga, seinad valgeist $a-
mott-kividest. Koik toolised tootavad valgeis riideis ja
miitses — k#ivad alalise arstliku kontrolli alla.

8 tunni jooksul suudab tehas valmistada umbes 5000
kg taimevaid.

Ettevottel on veel suurem aurukatel, jéuallikaks
elekter, siigav puurkaev ja moodne kiilmutushoone, kus
seisab miiiligivalmis v&i. Siis veel eriruumid toélisile jne.

PALju TanviTap keswyisert
ICA’ ELANIK AASTAS KOORE -
JA TAIMEVOID .

e KOOREVOI
B wivevsi

i

TAIMEVOI OMADUS.

Puudutades taimevdi omaduse ja tarvituse kiisimust
tuleb mirkida, et keemiline analiiiis nditab taime- ja koo-
revoi iihesugust toitevddrtust. Molemad sisaldavad 82—
849, rasvaineid, iihtlaselt vett jne. Taimevdi nagu koo-
revdigi sisaldab samuti valkaineid ja vitamiine, vahe sei-
sab ainult selles, et iihe peatooraineks on taime-, teisel
loomarasvad.

Kisitades taimevOi tarvitamist leiame, et meil tar-
vitatakse kiill 5—15 korda vdhem taimevdid (vaata tabe-
{ist) iihe elaniku kohta, kui meist joukamais riiges, nagu
Inglismaal, Daanis v6i Hollandis. Kuid omamaa t60stuse
piisiv t66 ja saaduste kvaliteet on tunduvalt tdstnud tai-
mevoi tarvitamist.

Et siinjuures on suudetud veel tdrjuda vilja pea-
aegu taielikult vidlismaa taimevdi ja juure tommatud vi-
lisvaluutat — tOstes koorevdi vdljavedu — tuleb koigiti
tervitada kodumaa taimevdi todstusettevotete edukat eda-
sijoudmist, mille eesotsas on aastaid sammunud eestlasist
juhitud taimevoitehas a.-s. Extraktor. -ak.

To6lisi on 50—70, peale selle ametnikud ja eriteadlased-

,Olioni” tellimisi

votavad vastu koik postiasutised ja paremad raamatukauplused.
Tellimishind aastas 6 kr., poolaastas 3 kr. Uksik nr. 50 senti.

Aadress :

«QOlion» — Tartu.
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Ostrobotnia — soome

Moningaid uusi sonu

Eelmidrkus, — Uusi sonu saadakse: 1) tuleta-
mise teel juba olevaist sénust, 2) uute tyvisénade hanki-
mise teel. Viimasel teel saadud s6nad on vididrtuslikum
lisandus keelele. Uusi tyvisdnu saadakse: a) rahvamur-
deist, b) vanemast kirjakeelest, c) soome keelest ja muist
lahemaist sugukeelist, d) voorkeeltest, e) kunstliku loo-

mise teel; s = tdhendab soome keelest, k — kunstlikult
loodud. )
Nimisonad:

tarm [-u] s — energia, joud. Hdd vaste vOGrsd-
nale ,energia“: ,tal on tarmu“; tarmukas — ener-
giline.

taust [-a] s — tagasein, tagapohi, foon: ,,tumeda]
taustal pa1stavad heledad esemed selges’u val;a.

toik [toiga] k — fakt, tosiasi; »t8ik” on tarviline
sOna, et asendada voorakolahst »iakti ja liig pikka ning
kahest koosnevat ,tésiasja“; ,t6ik“ on juba esinend ,,.Loo-
mingus* (a. 1930, nr. 3, lk. 362).

jallis [jalli] ? — armukade; jallidus — armu-
kadedus, jallistama (kedagi) — armukade olema (kel-
lelegi). Selle sdéna autor on K. A, Hermann (juba
a. 1901).

i1liGpil.

Péhjala osakondade maja

nonge (k) — kangekaelne; ndngus — kange-
kaelsus.

turvaline (s) — kaitstud, julgeolekuline; turva-
lisus (ehk wuue lopuga turvalisv) — kaitstud olek,
julgeolek: turvalisuse (turvalisve) tunne.

evima (k) — oma olema (saksa ,haben, besit-
zen“): see evib suure vddrtuse — see omab, sel on suur
vadrtus.

morvama (k) — mdrtsuka kombel tapma (saksa
sermorden®); morv[-a] — mdrtsukatoo.

naasma [naasen] k — tagasi tulema: ,naasma‘
muudetakse nonda nagu sona ,,tousma‘: ,ta naasis vilis-
maalt®; ,millal sa naased — ta ei ole veel mitte naasnud
— naaske kohe — see vOib veel naasta®; naas [-u] —
tagasitulek: ,ootasin piki silmi ta naasu®.

nentima [nendin] k — konstateerima: ,,arst nen-
tis morva®“ (= konstateeris mortsukatss); ,nenditi terve
rida h#mmastavaid toiku“ — konstateeriti terve rida
imestama panevaid fakte; ,need nendingud osutusid
viadraks.”

viais ama (k) — voorsil kdima, kylastama, visi-
teerima; vdise ehk vdisang [-u] — kylaskdik, visiit.
Joh. Aavik.
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Vastutav ja tegev toimetaja: David Karopum.

Viljaandja: Georg Naelapea.

«Postimehe» tritkk Tartus, 1930.
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